bright

9861539

2000W Fan Heater

User Manual
Important: Please read the
manual before using the product.

2000W Varmeblaeser
Betjeningsvejledning
Vigtigt: Lees denne vejledning
fgr produktet tages i brug.
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well insulated spaces or S —— -
occasional use.

Dette produkt er kun beregnet
til brug i vel-isolererede rum,

eller til lejlighedsvis brug.




VIGTIGE SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Ved brug af ethvert elektrisk apparat ber basale forsigtighedsprincipper folges. Laes venligst de felgende
instruktioner for din egen sikkerhed og fordel.

1.

2.

3.

Varmeblaseren ma ikke placeres direkte under et
stromudtag.

Benyt ikke denne varmeblaser i neerheden af et badekar,
en bruser eller en swimmingpool.

ADVARSEL: Denne varmeblzeser er ikke udstyret med en
enhed til kontrol af rumtemperaturen.

. Dette apparat kan anvendes af bern i alderen fra 8 ar og

opefter, og personer med nedsat fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de
har modtaget opsyn eller instruktion i brugen af apparatet
pa en sikker made og forstar farerne involveret. Barn ma
ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma
ikke udferes af barn uden tilsyn.

. Barn under 3 ar ber holdes vaek, medmindre de er under

konstant opsyn.

. Born i alderen fra 3 ar og yngre end 8 ar ma kun taende og

slukke apparatet, hvis det er placeret eller installeret pa sin
tiltaankte normale position, og barnet er blevet instrueret i
brugen af apparatet pa en sikker made og forstar farerne
involveret. Born i alderen fra 3 ar og yngre end 8 ar ma ikke
tilslutte, indstille eller rengere apparatet eller udfore
vedligeholdelse af det.

. Hvis stremkablet er beskadiget, skal det udskiftes af

producenten, dennes servicetekniker eller tilsvarende
kvalificerede personer for at undga en farlig situation.
Betjen ikke varmeblaeseren med et beskadiget kabel eller
stromstik, eller efter apparatet fejler, er blevet tabt eller
beskadiget pa nogen made.

. ADVARSEL - Nogle dele af dette produkt kan blive meget

varme og forarsage brandskader. Der skal gives szerlig
opmarksomhed, nar bern og sarbare personer er til stede.

. ADVARSEL: For at undga overophedning ma du ikke
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daekke varmeblaeseren med noget. lkonet @ betyder
‘MA IKKE TILDZAEKKES’

ADVARSEL - Nogle dele af dette produkt kan blive

meget varme og forarsage brandskader. Der skal gives
sarlig opmarksomhed, nar bern og sarbare personer er til
stede.

ADVARSEL: Brug ikke denne varmeblaser i sma rum,

der er optaget af personer, som ikke selv er i stand til at
forlade lokalet, medmindre de er under konstant opsyn.
ADVARSEL.: For at reducere risikoen for ildebrand skal
tekstiler, gardiner eller andet brandbart materiale holdes
minimum 1 m vak fra luftventilationen.

Sorg for, at stramforsyningen, der bruges, stemmer
overens med varmeblaserens energimarkningsetiket.
Hindr eller blokér aldrig abninger i varmeblaeseren.
Anvend kun varmeblaseren pa en plan overflade.

Sluk altid produktet ("OFF") og afkobl det fra
stromudtaget, nar det ikke er i brug eller under renggring.
Forlad ikke varmeblaseren uden opsyn, nar den er

taendt ("ON").

Hold apparatet i en afstand pa mindst 90 cm fra ethvert
brandbart materiale, som mgbler, gardiner, sengelinned,
toj, papir etc.

Nedsank ikke varmeblaseren i vand, og lad ikke vand
komme i kontakt med stromstikket eller kontrolknapperne.
Hold varmeblaseren ren. Lad ikke genstande komme

ind i ventilationsabningen, da dette kan forarsage elektrisk
stad, ildebrand eller beskadigelse af varmeblaseren.
Anvend ikke udendors.

Placér ikke pa eller i naerheden af et varmt elektrisk
gaskomfur.

Anvend ikke apparatet pa andre steder end dem, der er
beskrevet i denne brugsanvisning.

Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug.




25. Lad ikke varmeblaeseren vere teendt natten over.

26. Serg under rengering for ikke at bruge en vad klud eller
vand pa nogen del af enheden, da dette kan forarsage
kortslutning eller elektrisk sted.

27. Anvend ikke enheden i noget omrade, hvor der er vand.

28. Sorg for, at ledningen er placeret bagud, vak fra
varmeblzaserens frontpanel.

29. Nar apparatet flyttes, ma ribberne ikke bergres.

30. Anvend ikke denne varmeblaser, hvis den har vaeret
tabt.

31. Anvend ikke, hvis der er synlige tegn pa beskadigelse
af varmeblaeseren.

32. Undga at bruge en forleengerledning, da denne kan
overophedes og skabe risiko for ildebrand.

33. Sorg for, at ingen andre apparater er i brug pa samme
elektriske kredslgb som varmeblaeseren, da en
overbelastning kan hande.

34. Varmeblaeseren bar ikke benyttes i et lokale, hvor
gulvarealet er mindre en 5 m2.

SADAN BETJENES DEN
1. Tag enheden ud af aesken og fiern det beskyttende emballage.

2. Placér varmeblaeseren pa en jeevn overflade og mindst 30 cm veek fra enhver hindring.

3. Forbind varmeblaeseren til stramforsyningen. Sgrg for, at stremforsyningen, der bruges,
stemmer overens med varmeblaeserens energimeerkningsetiket.

4. For at aktivere varmebleeseren drej knappen til bleeserpositionen for kold vind. Drej
knappen hen pa "I" for varm vind — lav styrke og pa "ll" for varm vind — maksimum styrke.

5. Drej termostatknappen med eller mod urets retning for at seette din gnskede temperatur.
Termostaten holder automatisk rumtemperaturen pa det enskede niveau.

Bemaerk: Tving ikke drejeknappen forbi dens normale stopposition.

OVEROPHEDNINGSSIKKER ENHED

Din varmeblaeser er udstyret med en sikkerhedsenhed, der slukker varmeblaeseren i tilfaelde
af overophedning.

Hvis varmeblaeseren holder op med at virke, sluk da varmeblaeseren og undersgg blokaden
af en af abningerne. Frakobl stremstikproppen, og vent mindst 10 minutter pa at
beskyttelsessystemet nulstiller, fer du forsgger at genstarte varmebleeseren. Hvis
sikkerhedsenheden stadig slukker varmeblaeseren og ger, at varmeblaeseren slar fejl, tag
varmeblzeseren med til det naermeste servicecenter til eftersyn eller reparation.




Bemeerk: Fgr varmeblaeseren genstartes, skal stremstikket veere frakoblet i mindst 10
minutter.

RENGQRING AF VARMEBLASEREN
1. Frakobl altid apparatet fra stremforsyningen fgr renggring.
2. Renger ydersiden af varmeblaeseren ved at aftgrre med en fugtig eller tgr klud.

3. Brug ikke petroleum, renggringsmiddel eller andre kemiske midler til at rengere
varmeblzeseren.

Nar varmeblaeseren ikke er i brug i leengere tid, bgr den beskyttes mod stov og opbevares et
rent og tert sted.




KORREKT BORTSKAFFELSE AF DETTE PRODUKT

Dette merke indikerer, at dette produkt i hele EU ikke ma
bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald. For at
forebygge skade mod miljeet eller menneskers sundhed grundet
ukorrekt bortskaffelse af affald, skal det genbruges forsvarligt for at
fremme baredygtigt genbrug af materielle ressourcer. For korrekt
bortskaftelse af produktet, aflevér det venligst som elektronikaffald til
den galdende lokale affaldshandtering, eller kontakt forhandleren,
hvor produktet er keb. De kan serge for korrekt og miljovenlig
bortskaffelse af produktet.




Modelidentifikator(er): 9861539

\Vare Symbol Veerdi |enhed Vare Enhed
\Varmeeffekt Type af varmetilfgrsel, kun for lokale
elvarmeapparater til opbevaring (veelg en)
Nominel Phom 1,8-2,0 kW manuel varmeopladningsstyring [[nej]
varmeeffekt med integreret termostat
Minimum Pmin 0,90 kW manuel varmeopladningsstyring [[nej]
\varmeeffekt med feedback angaende rum-
(vejledende) og/eller udetemperatur
Maksimal Pmax,c 2,0 kw elektronisk styring af [nej]
kontinuerlig varmeopladning med feedback
varmeeffekt angdende rum- og/eller
udetemperatur
Forbrug af ventilatorassisteret varmeeffekt [[nej]
hjelpestrgm
\Ved nominel elmax 0, 000 kW Type af
\varmeeffekt varmeeffekt/rumtemperaturstyring (veelg
en)
Ved minimum elmin 0, 000 kW enkelttrins-varmeeffekt og ingen [[nej]
varmeeffekt rumtemperaturregulering
| standby-tilstand  |els 0,000 kw to eller flere manuelle trin, ingen |[nej]
Rumtemperaturkontrol
med mekanisk termostat til [ja]
rumtemperaturregulering
med elektronisk [nej]
rumtemperaturregulering
elektronisk [nej]
rumtemperaturregulering plus
dagtimer
elektronisk styring af [nej]
rumtemperaturen plus
ugetimer
Andre styringsmuligheder (flere valg
muligt)
rumtemperaturregulering med  |[nej]
registrering af tilstedevaerelse
rumtemperaturstyring med [nej]
registrering af dbent vindue
med mulighed for afstandsstyring [nej]
med adaptiv startstyring [nej]
med driftstidsbegraensning [nej]
med black bulb-sensor [nej]
Silvan A/S

Kontaktoplysninger:

Denmark

Edwin Rahrs Vej 88
DK-8220 Brabrand

+45 8730 8730




IMPORTANT SAFEGUARDS

When using any electrical appliance, basic precautions should be followed. Please read the following
instructions as they are for your benefit and safety:

1.

2.

3.

The heater must not be located immediately below a
socket-outlet.

Do not use this heater in the immediate surroundings of a
bath, a shower or a swimming pool.

WARNING: This heater is not equipped with a device to
control the room temperature.

. This appliance can be used by children aged from 8 years

and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

. Children of less than 3 years should be kept away unless

continuously supervised.

. Children aged from 3 years and less than 8 years shall only

switch on/off the appliance provided that it has been
placed or installed in its intended normal position and they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in safe way and understand the hazards
involved. Children aged from 3 years and less than 8 years
shall not plug in, regulate and clean the appliance or
perform user maintenance.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the

manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard. Do not operate the
heater with a damaged cord or plug, or after the heater
malfunctions, has been dropped, or damaged in any
manner.
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11.
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14.
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16.

17.
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19.
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21.
22.

CAUTION - Some parts of this product can become very
hot and cause burns. Particular attention has to be given
where children and vulnerable people are present.
WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the

heater. The meaning of figure @ in the marking is ‘DO
NOT COVER’

CAUTION — Some parts of this product can become
very hot and cause burns. Particular attention has to be
given where children and vulnerable people are present.
WARNING: Do not use this heater in small rooms when
they are occupied by persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant supervision is
provided.

WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles,
curtains, or any other flammable material a minimum
distance of 1m from the air outlet.

Make sure the power supply used corresponding to the
rating label.

Never obstruct or block any opening of the heater.

Use the heater only on a flat surface.

Always turn the product to the OFF position and unplug
it from the electrical outlet when not in use or when
cleaning.

Do not leave the heater unattended when it is “ON”.
Keep the appliance a distance of at least 90 cm from
any combustible material such as furniture, curtains,
bedding, clothes or papers etc.

Do not immerse the heater in water or allow water to
come into contact with the plug or control device.

Keep the heater clean. Do not allow objects to enter the
ventilation opening as this may cause electric shock or fire
of damage to the heater.

Do not use outdoors.

Do not place on or near a hot gas electric burner.
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25.
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27.

28.

29.

30.
31.

32.

33.

34.

Do not use the appliance in places other than its
intended use as described in this instruction.

This appliance is intended for household use only.

Do not leave the heater on overnight.

When cleaning, make sure not to use a wet cloth or use
water on any part of the unit, as this may cause a short
circuit or electric shock.

Do not use the unit in any area where water present.
Make sure the power is placed at the back away from
the front panel of the heater.

When move the appliance, do not touch the outlet
grilles.

Do not use this heater if it has been dropped

Do not use if there are visible signs of damage to the
heater

Avoid the use of an extension cord as this may
overheat and cause a risk of fire.

Be sure that no other appliances are in use on the same
electrical circuit as your product as an overload can occur.
The heater should not be used in a room, of which the
floor area is less than 5 M2.

HOW TO OPERATE

1.
2.
3.

4.

5.

Remove the unit from the box and take off any protective wrapping.

Place the heater on a smooth level surface and least 30cm away from any obstacles.

Plug your heater into the power supply. Make sure your power supply corresponds to the
power indicated on the rating label.

To activate the heater, turn the knob to the fan position for cool wind. Turn knob to “I” for
the warm wind-low power, “II” for hot wind-maximum power.

Turn the thermostat switch clockwise or anti-clockwise to set the desired temperature you
require. The thermostat switch will keep the room temperature at the desired level
automatically

Note: Do not force knob beyond its normal stop position.

OVERHEATING SAFE DEVICE
Your heater is fitted with a safe device that switches off the heater in the event of overheating.

If the heater stops working, turn the heater off and inspect the blockage of inlet or outlet.
Disconnect the plug and wait at least 10 minutes for the protection system to reset before
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attempting to restart the heater. If the safe device still switches the heater off and makes the
heater fail to operate, take the heater to your nearest service center for examination or repair.

Attention: before restarting the heater, the plug must be disconnected for at least 10 minutes

CLEANING YOUR FAN HEATER

1.

Always disconnect the appliance from the main supply before cleaning.

2. Clean the outside of the heater by wiping with a damp or dry cloth.
3.
4

. When the heater is not used for a long time, it should be protected from dust and stored in

Do not use petroleum, any other detergent or chemical solvent to clean the heater.

a clean dry place.
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CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT
This marking indicates that this product should not be disposed

with other household wastes throughout the EU. To prevent possible
harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmentally safe

recycling.
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Model identifier(s): 9861539

Contact details :

Edwin Rahrs Vej 88
DK-8220 Brabrand
Denmark

+45 8730 8730

Item Symbol Value [unit Item unit
Heat output Type of heat input, for electric storage
local space heaters only (select one)
Nominal heat output|Pnom 1,8-2,0 kW manual heat charge control, [no]
with integrated thermostat
Minimum heat Pmin 0,90 kw manual heat charge control [no]
output (indicative) with room and/or outdoor
temperature feedback
Maximum Pmax,c 2,0 kW electronic heat charge control [no]
continuous heat with room and/or outdoor
output temperature feedback
/Auxiliary electricity fan assisted heat output [no]
consumption
At nominal heat elmax 0, 000 kW Type of heat output/room temperature
output control (select one)
At minimum heat  |elmin 0, 000 kw single stage heat outputand no  |[no]
output room temperature control
In standby mode els, 0,000 kw Two or more manual stages, no  |[no]
room temperature control
with mechanicthermostat room |[[yes]
temperature control
with electronic room [no]
temperature control
electronic room temperature [no]
control plus day timer
electronic room temperature [no]
control plus week timer
Other control options (multiple selections
possible)
room temperature control, with  |[no]
presence detection
room temperature control, with  |[no]
open window detection
with distance control option [no]
with adaptive start control [no]
with working time limitation [no]
with black bulb sensor [no]
Silvan A/S
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Bright is a trademark belonging to Silvan A/S.
No part of this userguide may be reproduced in any form
or by any means without written permission from Silvan A/S.
All rights reserved.

Bright er et varemaerke tilhgrende Silvan A/S.
Ingen dele af denne betjeningsvejledning m& gengives under nogen form
eller p& nogen made uden skriftlig tilladelse fra Silvan A/S.
Alle rettigheder forbeholdes.






